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Bundesratsbeschluss vom

Technologie-Entscheid fiir die initiale Umsetzung der E-ID-Vertrauensinfra-
struktur

Aufgrund des Aussprachepapiers des EJPD vom xx.yy 2024,
aufgrund der Ergebnisse des Mitberichtsverfahrens

wird beschlossen:

1. Vom Aussprachepapier wird Kenntnis genommen.

2. Das EJPD wird beauftragt, die E-ID sowie die dafiir benétigte Vertrauensinfra-
struktur gemass der-dargelegten Variante «zeitlich gestaffelte technische Ein-
filhrung» ([...[]) aufzubauen.

Kommentiert [ANB1]: Est-il correct de dire « die E-ID ...
aufzubauen » ?

K iert [ANB2]: L'indication Variante « zeitlich gesta-

felte technische Einfiihrung » n’est pas selbsterklarend --> Indi-
quer les principales caractéristiques de cette variante, p. ex.
avec des mots clés.

Kommentiert [ANB3]: Tout mandat doit étre muni d’'un délai
d’exécution (dans le format « bis Ende [Monat Jahr] »).

Une alternative a un délai concernant la mise en place de I'in-
frastructure en question pourrait consister a prévoir p. ex. :

« ...aufzubauen und dem Bundesrat bis Ende [Monat Jahr]

dariiber Bericht zu erstatten ».




